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FÖLFORDULT VILÁG.

A d kivim eundem . . . amint Phaedrus irta, 
Egyszerre jött inni a farkas s a birka  

Haj, de milyen lett vön’ ordas ámulása,
Ha m egfordul vala a világ folyása,

A  türelmes birka felülkerekedik,
Áldozati sorsra vala szánva pedig.

Hol a népség mulat vasárnapi kedvvel,
Fából kifaragva áll a pofon-ember. 

Mesterlegény, baka, erőt próbál rajta,
Vissza nem üt soha, igen jám bo r fajta. 
Fricskázzák ököllel, orra alá böknek,
Meg kellene tenni miniszterelnöknek.

Férfi virtus nálunk, parlam entbe’ kivált, 
M osdatlanul szidni a minisztert, királyt.

A  király messzi van, a miniszter állja, 

Kom m encziójában ez a naturália.
Hozzá törleszkedik nem egy sáros csizma,
Jaj neki, ha mocczan egyetlen arczizma.

Úgy fordult a világ, hogy a birka öklel,
És a pofon em ber legényt, bakát lök fel. 
Kiszáradt gyökere a türelem-fűnek,
Virtuskodó hősök jobbra -ba lra  dűlnek.
Inog az alkotmány, oda a szabadság :
—  Hát m ár a minisztert ne is pofozhassák ?

Szelidebb stylust kér, finomat, gyöngédet. 
B irkam ód’ a farkas panaszosan béget.

S kinek agya ököl csapásitól kábul,
Felsóhajt: bár lenne a játszótárs fábul.
Kik vele m egjárták, elbusúltan m ondják:
—  N e köss bele pajtás, ’sz nálunk is gorom bább.

APRÓJ1 IKEK.
A  A nagy példák. B án ffy  Dezső b. ur mégis 

csak háladatlan ember. Amikor Tisza István gróffal 
szemben a következetlenség ellen védekezett, akkor 
nagy példákra hivatkozva, felidézte Bismarck, Cham
berlain és talán még Szent Simon példáját is. K ár  
volt külföldi példákra hivatkoznia, amikor a saját 
gárdájában is megtalálta volna a klasszikus példákat. 
Ott van Hock János, az egykor szabadelvű-párti költ
séggel megválasztott liberális képviselő, aki nemzeti

pártivá, majd ismét szabadelvűvé, legújabban Bánffys- 
tává vedlett át. Ott van az egykori Deák-párti Eötvös 
Károly, aki mint Deák-párti Kossuthista, mint Kos- 
suthista Deák-párti volt, nem is szólva a legújabban 
függetlenségi 48-as és mellékesen Bánft'y-párti A p p m y i 
Albert grófról, a tartózkodó ^szövetséges* társról. De 
azért nem szólva, mert az ő következetlenségeinek 
az ismertetését lapunk szűk tere meg sem engedi.

*  *  *

A  szélsőbalon nagy megbotránkozást keltett 
az, hogy a képviselőházban egy kormánypárti kép
viselő lefotografálta a szundikáló Makkai Zsiga hon
atyát. A  fődolog az, hogy Makkai bátyánk képe ne 
a megszólalásig legyen hű.

*  *  *

Ugrón Gábor ur e héten fenyegetőn kiál
totta Tisza István gróf miniszterelnök felé: »No, majd 
eljön a cséplés ideje is!« Hát annyi bizonyos, hogy 
a gazdasági gépek terén olyan nagy a haladás, hogy 
immár a zabot is cséplik. Valaha a régi jó világban 
a zabot nem csépelték, hanem csak nyomtatták. Újabb  
időben már a zabot is cséplik és csupán az Ugrón 
Gábor ur zabját szokták nyomtatni. Fájdalom, leg
inkább az újságokban.

*  *  *
4c Bánffy Dezső b. válaszolván Tisza István 

grófnak, azzal hárította el magáról a következetlenség 
vádját, hogy Bismarck herczeg mondása szerint csak 
az ökör következetes, mert az minden körülmények 
között csak szénát eszik. Tehát B á n ffy  szerint csak 
az ökörnek van joga ahhoz, hogy következetes legyen, 
az államférfinak azonban nem. Vagyis megfordítja 
az ismert latin példabeszédet: Quod licét bovi non 
licet Jovi.

*  *  *

O  Azt beszélik, hogy Boris orosz herczeg női 
gárdájában, amelyet magával vitt az orosz-japán harcz- 
térre, néhány kivándorolt szép magyar leány is van. 
Ezeknek talán meg fog bocsátani az erényes Kuro- 
patkin, mert a magyar leányok nem is sejtették a 
nagy utazás czéljáU Hiszen a magyar leányok a 
Boris nevet női névnek ismerik. Az azonban nem 
lehetetlen, hogy ezek a magyar leányok már útköz
ben tudatára ébredtek annak, hogy a vendégszerető 
Boris tényleg nem leány.

*  *  *

X Bánffy Dezső b. nem az udvar ellen akar 
demonstrálni, amikor nem fogadja el a czivillista 
emeléséről szóló törvényjavaslatot. Nem, ő azért 
nem fogadja el a javaslatot, mert nem bízik —  
Tiszában. Ez mégis csak gyanús megokolás. M i köze 
ehhez a Tisza iránt való bizalom kérdésének? Itt 
csak az lehet a kérdés, vájjon bízik e abban, hogy 
az udvar azt a két millió korona többletet elfogadja? 
És ez iránt a báró urnák remélhetőleg meg van a 
bizalma az ősi erényben!
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Tolyáss Dániel
k a s z n á r n a k  g a z d a s á g i  t u d ó s í t á s a

Ngs Wewrewsshegyy Dávid árhoz buda-Pestenn.
... ,, , P» Gecsér, Juiius 20.

f ^  ~

/  Teczett az Mennyei Biro- 
'  dalom székes fővárosa min- 

denható Kajlingerének az 
vízvezetéke és Tsator-

í H !  41 é l _  H e^ fV  elzárni, hogy még csak Har-
i SSffilffl S P r  mát se essen az Idén; kivé- 

éJ 0 B H |  fg&jL f vén az Mézharmatot, melyet 
u h o g y  hasznosítsak, Hohen- 

hámi tudományommal most 
khonstruhálok egy Dzirdzon-féle kaptárt, mejre hogy 
ha Nagyságod az kizárólagos szabadalmat kijárni 
kegyes lejénd, úgy Méhek nélküli Lépes Mézzel fogom 
lefőzni a gödöllői állami méhészeti Telepet és fokozni 
az Nemessy Birtok Lyövedelmező képességét; amire 
szükség is vagyon, de nagyon, igen is!

Ezen képpen mézzel fojóvá igen is, de Telylyel 
fojóvá nem tehetem az Nemessy Birtokot, mivelhogy 
az Czémentháli és Bátóti tehenek, minthogy ha az 
Penigréjük az Fáráó ő felsége hét sovány Tehenéig 
menne föl, úgy annyira lefogyának és elapadának, 
hogy már Heteknek előtte Andalúziái Pót bika szám
ban ajánlottam fel őket Nagyságos Pázmándy Dénes 
idegen forgalmi Emelnök urnák Pouly ur számára, 
kinek főképpen az birka Nyájak mellett igen sok 
druszája vagyon, igen is!

Rettenetes az Szárazság és a nélkül, hogy Nagy
ságod nagy érdemű Eőseire tzéloznék, azon Vélemény
ben vagyok, hogy ijenes Esztendő lehetett —  fáj
dalom —  akkoron is, midőn Mózeshitvallásu magyar 
testvéreink az Vewrewss - tengeren száraz lábbal 
átkneipoltak; mert az Tsicsogónak nevezett birtok 
részen találtató Tavak és Kopolyák —  melyekben 
rendes Esztendőkben is annyi a viz, hogy Togó és 
Skridlov Admirálisok bátran tengeri ütközetet vívhat
nának benne, —  már május havában annyira kiszá
radtak, hogy még magja sem maradt bennök azon 
Állatoknak, az kikkel az Egyiptombéli ötödik Tsapás 
tétetett, igen is.

Az őszi búzának legnagyobb részét hasznosítot
tam az által, hogy lelegeltettem; de helyére újból 
búzát vetek, mert az által, hogy a lelegelt búzával 
a rozsda a trágyába ment át — kiválóan hatalmas 
aczélos búzát reményiek.

A  rozs kalásza bámulatos szép fejlődést muta
tott fel, mert ojan ablakos, mint akár a Parlamentom 
Epülettye, igen is.

A  Luczema ez idén valóságos Lú-Czérna, mert 
akár finom Anglius tűbe is belé lehetne huzni.

Az »Gózsem« nevű dűlőben vetett saját terme
lésű takarmány Töknek mind leszáradt az indája,

mint Egyébütt is, kivévén Sándor Pál ur Eő Nagy
sága birtokát; mely akár esik, akár nem esik —  
mindig » Tököl«, igen is!

Elkébzelheti Nagyságod, hogy mekkora lehet az 
Szárazság, amikor még Ágnyes is arra határozta el 
magát, hogy ez idén száraz Dajkának marad.

Annál inkább megvagyunk akadva azzal az 
Leányzóval, akit a Nagyságos Asszony mindenesnek 
tetczett kiküldeni; mert azt állitván, hogy ö egy 
kanonoki kisasszonynak a leánya, aki zárdái nevelést 
nyert, itt is folyton zárva tartja a szobáját az egyik 
dohányossal, aki állítása szerint nagyon hasonlít az 
volt gyóntató atyjához. Ezen Leányzó és a Nemessy 
Birtok közt az a külömbség, hogy ez utóbbi fájdalom 
kevésbbé termő képes igen is!

Az Ökrök mellé erősebb Béreseket kellett fogad
nom tekéntettel emelgetős állapotukra.

Mejjek után ewrewklewk Nagyságodnak 
hívséges és tanulmányos szolgája

tikmonyi és hohenhámi T olyáss D ániel m. p. 
kasznár.

U. i. Az Nagyságos Asszonynak inéztassék meg
mondani, hogy az vízmentesen felnevelt liba állomány
nál a Püspök falatnak nevezett rész tejesen lesült az 
nagy szárazságban.

II. Tekéntve, hogy se kukoricza, se krumpli se 
bab termésre nincs kilátás, a község lakossága és az 
Nemessy Birtok Tseléd Állománya a külön magyar 
udvartartás létesítése iránt értekezletet tart.

I dem de E4DEM.

Orosz tengernagyi líra.
í.

Sújt az átok, te küldöd Japán.
Van kudarcz sok, mint levél a fán. 
Bánatomnak mért adjam okát,
Fáj Porth.-Arth.ur körül a blokád.

Torpedó az én szivem, babám,
Fel is robban reggelre talán.
A háború, hej, nehéz dolog,
Más világra Kuropatkolok.

Csipanov, ellentengernagy. 

2.
Sárga Japán, majd megbékül,
Most vagyok haderő nélküL 
Atyuska csak aludjál,
Szaharov csak hazudjál,
Ha már egyszer megcsaltál.

Papiroson japánt ölök 
Egy se marad meg belőlök,
Ha megtámad Kuroki,
Harczvonalbul futok ki,
Mert ón vagyok tudod ki ?

Alexejev Hazafi Veray János.

♦
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U S Z O D Á B A N .

Az úszómester. — Szabadon már egész jól úszott, most lássuk, mit tud a kötélen?
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Utolsó bika viadal —
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Változatok
k l a s s z i k u s  n é p d a l o k o n .

Búsai az 01a; vita állapotján,
Mert Lengyel Zoltán nincsen a csatáján. 
Kesereg a Vajda, az ócska s az ujpárt, 
Vissza sürgönyözik szabadságról Zoltánt.

M á s :

Osszerngta a patkót 
Tiszával a Vajda,
Egyszer csak azt látja, hogy 
ő marad a bajba?

Elkeseredés ében 
Mi telhetett tőle, 
Nagy ütött leghívebb 
Gézája lejére.

Táviratok a harcztérről.
Pétervár, julius 18.

Az orosz főváros örömmámorban úszik. Nagy  
győzelmi hírek a csatatérről. Sacharov tábornok a 
következő táviratot intézte a czárhoz: Csapataink 
győzelméről adhatok tudósítást felségednek. Jobb 
szárnyunk a liaoi magaslatokon volt, amikor a japán 
előőrsök tüzelni kezdtek ránk. Onnan is lőttek, innen 
is lőttek, miközben a japánok feljöttek a magaslatra, 
a mieink pedig lementek a magaslatokról. De nem 
mind; vagy kétezer kozák fenn maradt. Ez a vak
merőség annál nagyobb elismerést érdemel, mert a 
kétezer kozák már halva volt és mégis fennmaradt.

*  - . . .
Pétervár, julius 19.

Kuropatkin tábornok távirata a következő: 
Keller tábornokot kiküldtem, hogy elvágja a japánok 
útvonalát. A  tábornok olyan szorgalmasan vágott és 
annyira belejött a vágásba, hogy észre sem vette, hogy 
maga alatt vágja az útvonalat. E  jelentéktelen téve
dés szerencsére csak tizenkétezer katonánk életébe 
került.

»
London, julius 20.

A  Daily Chronicle jelenti Inkauból: Oku tábor
nok Kaipingban újabb megerősítésekre vár az oroszok 
részéről, akik már eddig is 76 ágyúval szaporították 
a japánok fegyver-állományát.

*
Pétervár, julius 19.

A  czár beszédet intézett a Vyborg-ezredhez, amely
nek azt kivánta, hogy a hazáért való hősies küzdelem 
után egészségesen térjen vissza. » Manapság •< —  szólt 
a czár —  » mindenki üdülni megy nyáron, az egyik 
Marienbadba, a másik Ostendébe, a harmadik a 
Riviérára. Ti Mandzsúriába mentek üdülni. Harapni 
valótok is lesz. Ott szebb a mező, mint itt és dúsabb 
fiibe haraphattok, mint idehaza. Katonák! Térjetek 
egészségesen vissza! Az egészség a fő. A rra  vigyázni 
kell! Ezért ajánlom, hogy esős időben ne menjetek a 
japánok közelébe, legalább nem kaptok influenzát.*

Illik és nem illik.
— Társalgási, le- is felbecsme'rlési hasznos parlamenti tanács
adó, felnőtt miniszterelnökök és kormánypárti képviselők szá

mára, különös tekintettel az ellenzék tiszteletére. —
Eötvös Károly útmutatásai nyomán összeállította: Lengyel

Zoltán, átnézte és helybenhagyta: Makkay Zsiga.

Mutató a ü l. Rész ből:

Tanácsok.

1. Miniszterelnök csak úgy lehetsz, ha előbb 
Saphir M. Imre táncz- és illemtanintézetét kitűnő 
eredménynyel elvégezted és az összes udvariassági 
tantárgyakból az ellenzéki iskolaszék előtt vizsgáztál.

2. Tiszteld az ellenzéket, hogy hosszúéletü légy 
a miniszteri székben.

3. Hazát árulni csak az ellenzéknek szabad, de 
ezért a miniszterelnök nem támadhat rája. Legföl
jebb megkérdezheti tőle, mint a piruló vásárcsarnoki 
menyecskétől: »M it árul piczikém?«

4. Az ellenzékhez intézett beszédet csak frakkban 
és mélyen kivágott politikai pózban szabad elmondani.

5. Támadások csakis adagió tempóban hárfa 
kísérettel eszközölhetők. Crescendo csak ellenzéki kép
viselőnek szadad.

6. Fő az udvariasság, azt a kutyafáját az 
ebugattának, mert különben czudarul elbánunk a 
bécsi lakájokkal. . .

Stb. stb, stb .. . - ____

Az utczán.
— Miért köszöntél olyan nagyot annak az 

urnák ?
— Az kérlek egy nemzeti hős. A héten tele 

voltak vele az újságok.
— Ne beszélj. Ki az?
— Ez az a konzul, aki magyarul is tud.

A  jó Isten halad.

János gazda. —  Ejnye beh szép búzája termett 
kendnek István gazda. Volt talán sok eső ?

István gazda. —  Nem esett itt tavasz óta egy 
szem sem.

János gazda. —  Hét akkor hogyan lehet az, hogy 
kendnek ilyen szép termése van?

István gazda. —  Hát, úgy látszik, a jó Isten 
is halad a korral. Az emberek feltalálták a füst nélküli 
lőport, a drót nélküli távirót. A  jó Isten pedig föl
találta az eső nélküli búzát.

Uj angol példabeszédek.
T ib e t  észszel, m in t erővel. 

L a s sú -n  já r j ,  tovább .érsz .
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Magyar parlamenti p éldabeszédek. 
Amit elmondhatsz ma, halaszd a holnapi ülésre. 

Ki korán kel, határozatképtelenséget lel.

Vázsonyi szeme h iz la lja  Qabányit.

Én ültettem  a ka rdbo jto t, más szedte le a nép
szerűséget

RIGÓ  JANCSI

Míg a híres, szép herczegnő 
Jámbor volt, kezes, 
holtam én is Chimay herezeg. 
Bár csak balkezes.
Az idillnek vége most már. 
Szomorkodom, mint egy rozmár. 
Nem vagyok már, aki voltam : 
Tekintetes u r !

Mit tagadjam, fáj a szivem. 
Éget még a seb.
Jött egy olasz, aki nálam 
Tekintetesebb.
Többet érek az olasznál.
De ez nékem mit se használ, 
Ő lett most a herczegnőnél 
Tekintetes u r!

Elütötte a kezemről 
Herczegnőmet óh!
Isten veled finom élet 
S ami drága, jó !
Nem maradt csak pár dollárom. 
Az üzletet azzal zárom.
Mint az l'rban megboldogult 
Tekintetes url

Isten veled szép herczegnő, 
Ködös angol ég,
Víhartépett hegedűmmel 
Már én hazamék. 
Hazamegyek vályogvetni 
És ha lehet elfeledni 
Azt, hogy egyszer én is voltam 
Tekintetes ur!

KESERGŐJE.
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Naplórészletek.

A  gyönyörűséges Chimay herczegnő elvált a zord 
Rigó Jancsitól és egy olasz kocsitolót ajándékozott 
meg a kezével. U j házassága alkalmából a következő 
sorokat irta uj férjéről:

» Férjem tökéletes férfi szépség. Magas, szőke, 
elegáns. Mélabús és mégis vidám, szóval tökéletes férfi 
szépség!«

Ez az őszinte és szívből fakadt vallomás arra 
indította mindenhonnan kiküldött munkatársunkat, 
hogy a gyönyörű herczegnő naplójából az alább követ
kező részleteket közölje:

1892. oki. 1.

Ma lettem felesége Chimay berczegnek. Igazán 
nem találok szavakat, amelyekkel szeretett férjem 
előnyeit, jó tulajdonságait lefessem. Bűbájos ember. 
Magas, barna. Nem erős, de nem is gyönge.. Keveset 
beszél, de amit mond, abban egy párisi szalonember 
szellemessége párosul a gamin kedvességével. Világfi 
minden izében. Szeme kék, orra görög, szája latin, 
szóval tökéletes férfi szépség. Istenem, de szeretem!

1898. decz. 1.

A  mai nap életem legszebb napja. Végre Jancsíné 
vagyok. Mondanom sem kell, hogy Jancsi elragadó. 
Barna mint a bogár, erős mint a bika, jószivü mint 
a tehén. Szeme sötét, fogai épek, bajsza harczias. 
Röviden tökéletes férfi szépség. Imádom is őt és 
megvetéssel gondolok vissza a herczeg unalmas, vizes 
szemére.

1904. tál. 2.
Igen, igen! Mindez csalódás, ostobaság, ábrándo

zás volt. M a kezdek élni. Ma, amikor végre tiéd let
tem, egyetlen olaszom! Te vagy a férfiak netovábbja. 
Fekete, tüzes. Nem vagy erős, nem vagy gyönge. 
Utálom a szőkéket, utálom a barnákat. Utálom az 
erőseket, utálom gyöngéket. Téged szeretlek, te vagy 
a tökéletes férfi szépség.

*

Nem ismerjük a herczegnő legközelebbi férjét, 
de az előzmények után valószínűnek látszik, hogy az 
lesz a tökéletes férfi szépség.

Melegben.
— Barátom rettenetes a meleg, csupa viz a gallérom!
— Az semmi. En ma délelőtt uj gallért hozattam a 

cseléddel, de mire az üzletből ide hozta, a gallér már annyira 
megizzadt, hogy nem vehettem fö l!

Kathedrai bölcseség.
— A  hős czinczér a czinczérek leggyávábbikn. Ötvenen, 

hatvanon egyezerre lepik meg az erdei fák törzseit s a leg
kisebb zajra száz felé szaladnak.

J a n k ó  9

Megfejtési határidő 1904. julius 31-e.
Jutalma: az 1904-re szóló »E x -L e x « naptárnak 

egy példánya.

A  » Borsszem Jankó> 1910. (29.) számában közölt 
betü-rejtvények megfejtése:

I. F aragatlan  fráter. —  II. Két élű fegyver.
A  342 megfejtő | közül elsőnek sorsoltatott k i : 

Staviczky Erzsiké, Újpest. Kiadó-hivatalunk előtt mint elő
fizető igazolván magát, az 1904-re szóló *E x -L ex*  -nap
tár egy példányát átveheti.

A » Felső-Borsodi Lapokéban olvassuk a következő szen- 
zácziós mondatot:

. A  lokális lap mindenütt a társadalmi élet közép
pontja, a fórum, melyen minden jelentősebb mozzanat kolpor- 
táltatik és belletristikájával ambitionál és vibráló elemeket 
hoz az egyhangú köznapiasságba. És mennyivel inkább kívána
tosabb ez itt nálunk, hol hasonló orgánuma még nincsen 
társadalmi életünknek.*

Hát az bizonyos, hogy hasonló orgánumunk még nincsen ! 
*

— Aggódás. —
(A  >\Irszg« jul. 6. apróhirdetéseiből.)

„Czuczi“. Álmában mindig azt hajtogatja Schufs, Schufs 
Schufs! Csak nem sejt talán valamit. Üdvözöl aggódó Máriád. 
(Már most ki lehet az az alvó ? A  férj csak nem ?)



10 B o r s s z e m  J a n k ó Julius 24 1904.

Tolikereskedésben.
f ő n ö k :  Gipsz ur. hogy áll az ön válópöre? 
Elválasztottak bennünket ágyfoíí és pehely

ZERtCESZTÖl ÜZENETE^
S. Rezső. Magánle. 

velet nem írunk, nincs 
is okunk rá. Ha a raj
zokkal jelentkezik, szí
vesen látjuk. —  Ismét 
otthon. A  beküldött 
rajzok nagyon gyöngék. 

A  rákosi pályaudvarról beküldött szójáték-gyűjteménye pedig 
egyszerűen hajmeresztő. -  Bogáncsok. A  java elkésett, most 
már csak az aprajából csipegethetünk. —  J . L .  Nem közöl
hető. Eb-Bagosra. Persze, hogy a czivilista nem czivillista. 
Azokban az újságokban, amelyek egy Z-el írják, lehetne annyi 
nagylelkűség, hogy amikor úgyis emelésről van szó, a czivi- 
listát is fölemeljék egy /-el. — G. E. Nem vált be. —  K. J. 
A rejtvények közül nehányat kiadunk. A  többi gyöngécske. — 
Mord. Mi magunk sem értjük. Az Alkotmány julius 14-iki 
számában ezt olvassuk : » A fülke felett fenyőből készült töl
gyeivel koszorú függ.« Mi lehet az a fenyőből készült tölgy ? 
Talán csak ..nem azonos a fából készült vaskarikával? — 
Békebarát. Ön a béke barátja és ilyen verseket küld be 
nekünk ? Ha igazán szereti a békét, ne Írjon verseket! —■ 
Adomák Bizony ezek gyöngék. Jobbakat' — F. F. Most is 
csak az első vált be. — A dinamit. Az eleje jól ropog, de a 
végén nem robban. Kár, mert szivesen kiadtuk volna. —  
Gratiose. Az egyiket fölhasználjuk. — A czigány és a patikus. 
Ön téved. Bár költeménye, saját szavai szerint >az életből van 
véve«. még sem felel meg. Nem az a fontos, hogy valami az 
életből van-e véve, avagy sem. hanem az, hogy azt a valamit 
formásán, kedvesen mondja el. Ehhez egy kis tehetség is kell, 
meg egy kis gyakorlat is. önből legalább az utóbbi hiányzik. —  
Miskolczra. A ezár áldásáról szóló humoreszk gyöngécske. 
Dr. Ágai Adolf nincs Budapesten. — Szegény hazám. Nem 
közölhető. — Több levélről a jövő Számban.

Felelős szerkesztő CS1CSERI BORS.

A ROCHITSCH-i
„Tempel-forrás™

étvágygerjesztő, 5632 

elősegíti az em észtést, 

szabályozza az anyagcserét.

A  n a g y  h őségek b en  olviselhetetlen és órtalmns s fejnek egy 
nehéz kalap viselése. Olvasóinknak ezért ajánljuk csakis 25 grammos 
film- vagy szalmakalapot viselni, amelyek 3 —4 - 5  koronáért a .K a la p  
K ir á ly - -n á l ,  K lo t i ld -p a lo ta , kaphatok.

B oh its ch -S a u e rb ru n n  és  az a j  .K a iserb& d-. A  gyógyhatású
csodaforrásairól híres Stajerornzig déli részében fekvő Rohitsoh-Sauer- 
brunnban egy nagyszerű gyógyin tézet létesült lizikai gyógymódok szá
m ira, mely tökéletes tecknikai berendezésénél fogva Általános Ügyeimet 
érdemel. A z in tézet a nagy gyógvpark déli részén Íróiakban terjeszkedik 
és agy külső, mint belső berendezése szeczessiós alakban van tartva. 
A  tervek a jénai Matthes tanár által vizsgáltattak felöl, ki azokat minta
szerűeknek találta. .Az in tézet A u fa c b n a ite r  O ttó  dr. vezetése a modern 
hygiena minden követelményének megfelelően van berendezve. Kitűnő 
ven tiliczió , gőzfűtés, tűzbiztonsági intézkedések egészítik k i a technikai 
berendezéseket, melyek úgy egyenkint, mint összesen, ugv technikai 
mint gyógytani szempontból, olyan különlegességek, milyenek a lig  ta lál
hatók máshol. Nem szenved kétséget, hogy a Stájer tartomány által 

gyógyforrásokkal párosulva, a régi Jóhirülétesített elsőrendű intézet a gyógyít 
Kohitsch-Sauerbrunn tekintélyét csak emelni ft

5456

Elismert legszolidabb 
egyenruházati intézet

B L IIM  É S  T Á R S A
IV. kerü let, I  a szerb király és József föherczeg udr.szállítói. 
SQtö-uteza2.

F o ly ó  é v i  ju l iu s  h a v á b a n  u j h e ly is é g b e ,  IV . ,  
K o ssu th  I ia jo s -u tc za  14—16. szám  a lá  k ö ltö z ik .

BUDAPEST

a haja,
vegyi h. 
serii, he

Ha őszül
hajfestö, de o ly v<
Használata egyszt 
tárában, V ., Szabadság-tér, Sétatér-ntcza sarkán.

ne használjon mást, mint a Stella-vizet; ez nem 
hatású szer, mely a haj eredeti színét adja vissza. 

Használata egyszerű, hatása páratlan. Á ra  2 korona. Zoltán Béla gyógy-

SCHMIDL Lt “ GYŐRI
„TE J SZIN™- csokoládé

S Z A V A T O L T  K I T Ö M Ő  M INŐ SÉGŰ ÉS
a j An l a t r a  m é l t ó  h o n i  g y á r t m á n y .

Főraktár Budapest részére: Erzsébet-körút 4. szám.

A PRI KAS 
K0 TÁNY1

a  magyar udvartartási költ
séget szivesen megszavazza, 
mert ott is használják a 
s z e g e d i  r i z s a 
p a p r i k á t ,  mely Buda
pesten a Teréz-köruti fő-, a 
Kecskeméti-utczai fiók-üzlet
ben és Szegeden a Kárász- 
utczában kapható. 5574

A  „H AR 1SN YA-K IR ALY í í  BUDAPESTI ÜZLETE KIZÁRÓLAG TERÉZ-KÖRÜT 2. 

Elismert legjobb harisnyák. Feltétlen szabott és olcsó árak.
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i ö TECHNIKAI ÉS ELEKTROTECHNIKAI ÚTMUTATÓJA
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»
H E R K U L E S "

Évek óta fényesen =  
kipróbált, költség nélküli
ü z e m e rő ^ v
vízszállításra, villanyos vilá
gításra, gépék hajtására.=

Prospektusokkal, felvilágosítással, költ
ségvetéssel, tervekkel stb. ingyen szolgál

D r .  D i e t r i c h  S . ,  B u d a p e s t ,
V. kér., Akadém ia-utcza 14. az.

SZÉNSAVAS B O R - É S  S Ö R K IM É R Ő -K É S Z Ü L É K E K  

SZÉNSAVAS FÜRDŐ-KÉSZÜLÉKEK gg g g S j” , 

SZÉNSAVAS H Ű T Ő -é s  JÉGGYÁRTÓ GÉPEK é s  TELEPEK  

SZÉNSAVAS S Z IK V ÍZ G Y Á R T Ó  G É P E K
__________________________________________________________________  BERENDEZÉSEK

PINCZEFE LSZEBELÉ SI CZIKKEK, STAH IO L-PALACZKKU FAKO K 
S Z Á L L ÍT T A T N A K  KITŰNŐ  MINŐSÉGBEN -9 m

Tömeggyártás, tehát olcsó 
árak. Kedvező fizetési felté
telek. Képes árjegyzék a gyár 
bármely osztályából ingyen 

mivé küldetik.

W r. hbagnerés ^larúai
EGYESÜLT G YÁ R A K  M INT BE TÉTI TÁBSASAG

Budapest, IX., Tinódy-utcza 3. Bécs, XVIII.

Óvja az egészségét!
EZERNÉL TÖBB KIVÁLÓ ORVOS AJÁNLJA

k r i s t á l y
á s v á n y v í z

ÁRJEG YZÉK K ÍV Á N A T R A  M INBENHOVA 
DÍJM ENTESEN KÜ LDETIK. — V ID É KBE 25 
V A G Y  50 ÜVEGES LÁ D Á K ; A  FU VARD ÍJAT 
ODA ÉS AZ  ÜRES Ü V E G E K É B T  VISSZA  

F IZE T I A

s z t - l u k á c s f O r d ő  k ú t v Al -
W B W A  LALÁT, BUDÁN. '* *> *r»1

M a g y a r  T a n s z e r k é s z i t ö  In t é z e t
B u d a p e s t e n , v l , •  F E L D M A N N  G Y U L A  e  f e l s ő -e r d ő s o r  5 .

Minden iránya iskola vezetőinek, tanárainak és 
tanítóinak szives figyelmébe ajánlja hazai, saját 

gyártmánya
fizikáig term észetrajzig chemiai 

ée geometriáig
valamint mindennemű egyéb tanszereit.

A  nagyméltóeágu m. kir. vallás- és közoktatás
ügyi minisztérium által 40.782- szám alatt tan

szerül engedélyezett
physikal a lap felszerelésem

az elemi népiskolák, gazdasági de ipariskolák 
használatára kizárólag nálam rsndslhetö mag.

Physikai alapfelszerelésem használatához irt
0 Ívre terjedő 104 eredeti ábrával ellátott „U T- 
M UTATÁS“  minden alapfelszereléshez díjtalanul 
Jár. Bármely hasonló elnevezésű felszerelés, mely
hez ezen Útmutatás mellékelve nincs, nem az én
gyártmányom. ÓVAKOOJUNK FÉLREVEZETÉSEKTŐL.
Á i jegyzéke

f a Feldmann Oy.-féle physih
szergyárat s üvegtechnikai intézetet az e n<

1 jegyzékek s költségvetések ingyen, bérmentve.

„ A  m. kir. vallás- és 
a Feldmann Oy.-féle
„A  m. kir. vallás- és közoktátásügyi ministei -----  -  —  - ,iikai  ̂ "hemÍAÍ U n .

beszerzési forrásokul ajánlott hasai 
közé utólagosan felvette/ ' Hiv. Közi. K .Ü .

MAGYAR

FÉMés lámpaAru-gyár
■ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG "

J BUDAPEST »  KŐBÁNYA W

Ajánlja légszesz- és 

villamos-csillárjait, 

petróleumlámpáit, 

fémdíszmútárgyait

GLOBE SEPARATOR
FONTOS A TEJGAZDASÁGBAN!
Mindenkinek tudnia kelL hogy vannak most modern 
tejgazdasági gépek, melyekkel a legtöbb ee legfinomabb 
teavaj készíthető. Teljen  táj szövetkezeti berendezé
sek kézi, erő ée turbina-hajtásra, úgyszintén minden
nemű tejgazdasági gépeket ée eszközöket tejazd lUtéa- 
hos, v a j-  és ea jtgyártáshoz legelőnyösebben szállit 
az B laö  m agy a r  te jgazdaság i gép- és eszközgyár

F T J C H S  É S  S C H U C E T E B
Budapest, VL , JAaz-utcza 7. szám.

VAJKI V ITEL I kötés mellett min
den mennyiségben a legmagasabb árakon átveszünk. 
Árjegyzékek, költségvetések, tervek legyen ée Mrmeatve-

stb. e_
~ e >

Raktárak Budapesten

He Fazekas-tér a  
Ve Glzella-tér 1. sz. 

IV, Teréz-körufl.sz. 
Vili, Ollöi-út 1 szán 

X., Jászberényi-út

Automobil-olaj
e l is m e r t  le g f in o m a b b  k e n ő -o la j le g 
g y o rs a b b  fo rg á s a  já r m ű v e k  k e n é s ére . 
H ő n fu tá s o k , ü z e m & k a d á ly o k  k iz á r v a .

SZA M O S H IVA TK O ZÁ S. 

P ró b a m e n n y is é g e t  k ív á n a t r a  k ü ld ü n k .

CSÁKI ÉS TÁRSA
BU9JLPMMT, V L , L Á Z Á R -C T C  Z A  L  BZ.

AZ IPARMŰVÉSZET
l / Á I I U I i r  3  kötetben. I. kötet

I  N T  V r  *  96 m lím ellékletle l,
l l U l l  I  I  L  2 8 7  szövegképpel.

A »Magyar Iparművészeti Társulat* meg
bízásából szerkesztiB .Á T H  G Y Ö R G Y . 
-----  A  II. és ü l. kötet sajtö alatt vau. -----

Egjf-egy kötet á ra  diszkötésben 16  kor.

Kapható az .Athenaeum* r.-társ. könyvkiadó- 
hivatalánál Budapest VII. kar., Kerepesl-irf 54.



A magy. királyi 
szabadalmazott

és Yétijegyezett

Biedert professor, titkos tanácsos, 
Tunnicliffe prof. londoni, Korányi 
prof., főrendiházi tag, budapesti, 
Lappom  prof., római stb. stb. 
világhírű orvostanárok által ren
delve és legmelegebben ajánlva. 5569

Buzgón neki veti a vésnök 
A vésőt,
Javít didién mig nem késő.
(Folyt. köv. a jövő  számban.)

fényképek, 
és kereske

delmi vállalatok ár
jegyzékeinek, folyó
iratoknak és tudo
mányos müveknek,
egy és többszínű illustratiói 
cinkographiai utón való re
produkálásra k ifogásta lan  
művészi kivitelben készít* 
tetnek. Házonk ív üli fény kép

felvételek.

HERBST SAMU
cinkographiai müintézete 

BUDAPEST, VII., MIKSA-U. 8.
Telefon szám 424 0  

LONDON, W. C. STRAND 146. 
PARIS, RUE d'ENGHIEN 21.

a legenyhébb jóízű hashajtó
mely nemcsak felnőtteknek, 
de csecsemőknek is adható.

Korszakalkotó újdonság vízvezetéknél!
Nem kell többé padláson vagy egyéb magaslaton elhelye

zett tartány, minek következtében a v iz  nyáron ólvezhetlen, 
télen a vezetékek többnyire befagynak és ezért sokszor jav í
tásra szorulnak.

A „Hydrophor“  a pinczében helyeztetik el, miért is nyáron 
csak friss és csiramentes ivóvizet szolgáltat télen be nem fagyhat.
Kényelmes kezelés. Javítás fe l nem merülhet. Képes árjegy
zékek (feltétlenül veszélytelen acetylen készülékeim és más 
szabad, világítási czikkeimröl is) leírásokkal ingyen és bér
mentve ; tervezeteket és költségeléseket gyorsan és lelkiisme
retesen szolgáltat 5633

NOVÁK A. korszerű világítási és vízvezetéki 
vállalata ZSOLNA (pályaudvar mellett).

K IV Á L Ó  S IK E R

HA FOTOGRAFÁLM
akar, k é r je  ré s z le te s  k a ta ló g u 
so m a t ingyen és bérmentve t Üzle
tem feloszlatása miatt mélyen leszá - 
l i t o t t  á ron  eladok készüléket és a 
fényképezéshez szükséges anyago
kat minden árban. Például »Sport« 
kézi kamrámat, mely kitűnő képe
ket ad, lemeznagyság 6 9 cm., 6 fe l
vételre, teljes felszereléssel csak 
6 Mk. Ugyanezen készülék, lemez
nagyság 9/12, 6 felvételre, teljes fe l
szereléssel 8  Mk 50. Szétküldés 
utánvéttel, ab Berlin. Alkalm i vó- 

Kicserélés legengodye. telek potom áron m indig raktáron.

NÉMET KIVITELI ÁBUHÁZ H. SALZBERG
BÉRLIK , BEAKBEB-BTBASSB 34. 5627

LEGSZEBB LEGJOBB LEGOLCSÓBB

PAPl.. p a p ... p a p ...

. . .
Összehajtható vaságy 3 db Aczélsodrony-ágybetét ... 5.—
kivehető m atraozczal......10.— ; 1 részű tengerifü-matracz 4.—
Jó rouge-paplan.................. 2.— j 3 részű afrique-matracz... 5.50
Jó satm-paplan.................. 3.60 j 3 részű szőr-matracz ........14.—
Atlaszcaehmir-paplan...... 4.80 j Tunisfüggöny 1 ablakra... 1.50
Finom atl. kasmirpaplan... 6.75 ; Gyapjufüggöny 1 ablakra 4.—
Pólyapaplan.......................  140 | Csipkefüggöny 1 ablakra... 3.—
Pólyapaplan-huzat .........  1.40 Drapéria 1 ablakra ..........  2.—
Pólyagummi-betét........... . — .50 j 1 függöny tartó (Karnis)... 1.60
Selyematlasz-paplan.........  8.— j Görfüggöny tartó (Rolletta)
Fodros selyem atl. paplan 12.50 ! 1- ablakra ........     2.5O
Vászon ágylep. 1 szélben 1.20 2 Rips ágy- és 1 aszfcalter. 3.50
Vászon paplanlepedő .......  2.— 2 Bouret ágy- és 1 »  5.50
Flanel ágypokrócz ........ t 1.60; 1 ágyelőke tapestry-szöny. 1.50
Gyapjú ágypokrócz ......4.40 1 Nagy szobaszónyegek 2 fr t  50
Valódi teveszőr ágypokr. 6.25 kr.-tól feljebb a legfinomabbig. 
Finom fehér tricot-takaró Futószőnyegek 18 kr.-tól fel-
rojtós ............................... 3.— ----- jebb a legfinomabbig.------

PIPUKILD lAIJnO paplan-, matracz- és kárpitosáru-gyáros,szö- 
U lU lH iLn  uHllUO nyeg, függöny és vasbutor stb. nagy raktára

BUDAPEST, V n . EEB., EBZSÉBET-KÖBUT 20. 88.

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök. V i
déki megrendelések pontosan eszközöltetnek. Bem tetsző 
áruk kicseréltetnek vagy a pénz visszaadatik. 5594

J á U l . Á A L 4 á t Ü . Á A l i á L á l . Á A , á i á L Í l A A i á U i . Á A

Bosszantják Önt éjjel ???
ha igen, használja

J I O R T  poloskairtószeszt
mely kiválóan sikerült vegy i összetételénél fogva fölül 
maija az összes eddig létező szereket, amennyiben nem- 
csak a poloskát, hanem azok petéit is véglegesen kiirtja. 
A  „M O S T " legcsekélyebb fo ltot sem hagy hatra, tehat még 
a legfinomabb bútoroknál és tapétáknál is bátrán használ
ható. Egy üveg ára —.40, —.80,1.30,3.50 én B korona.
Telefon 63—83. *  G y á r i r a k tá r :  •  Telefon 63-63.

M A J T H É N Y I  BÉ LA  M E T
BUDAPEST, IX., VÁM HÁZ-xaRUT 15.

B e lv á r o s i  l e r a k a t : I r g a n g  K á lm á n , S á r k á n y -  
drogm eria, B u d a p e s t, B g y e te m - u tc s a  11 . szám .

Kapható továbbá minden jobb füszerüzletben. 5597



S ZENT-I.UKÁC SFÜBDŐ OTÓOYPÜSDÖ, BUSA.
Természetes forró
meleg kénesíorrá- 
sok, iszapfürdők, 
iszapborogatások, 
zuhanymassage, 
vizgyógyintézetek, 
villanyfényfürdők,f őzfürdők, kő- ős kádfürdők, gyógyvíz-uszodák. Olcsó és gon- 

os ellátás. Csuz, köszvény-, ideg-, bőrbajok stb. felől kimerítő 
prospektust ingyen küld a Szt-Lukácsfürdö igazgatósága Budán.

BOCK JÁNOS IMAKÖNYVE remek szép kivitelben. 
Kapható az „IT H E N A B U M " részv.-társulat könyv- 
kiadóhivatalában, Budapest, VU . kér., Kerepesi-ut 54.

Szalma- kazalozók

Faulwasser (rászól a belépő tanárra): Mit? Mi? 
Hab? ön az a professor, aki azt mondta rólam, hogy 
én uzsorás vagyok ? Hogy gazember vagyok ?

A tanár (szabadkozik): Sajnálom, nem én voltam.

▼II. karaiét, Bsövetaég'-utcsa 3. síim. 

===== árjegyzék ingyen él bérmentve. = =

LAKOS NÁNDOR

2 7 .  12 lóerejU  
g ő z c s é p lő k h ö z , 
s z é n a g y n j t ő k  
2 6  —  3 6  fo g ig , 
B a k e r - r o s t á k ,  

cséplőket szállít

5636

PARFÜMERIE BAYER
--------- Elismert arca- és bőrápolóul szerek: ---

créme ..............    1 korona
púder (3 színben) ...........  1 korona
szappan.......................... l korona

V Ö R Ö S K E R E S Z T -G Y Ó G Y T Á R
BUDAPEST, AEDEÁSST-UT 84. SZÁM. 5619

V - _________________________  J

OLGA

AVADGALAMB
E L B E S Z É L É S E K .

Irta: SOMOGYI ERNŐ
Ára 2 korona.

Kapható az Athenaeum részv.- 
társ. könyvkiadóhlvatalában.

BÁRSONY ISTVÁN

ERDŐM
MEZŐM
TERMÉSZETI ÉS 
VADÁSZATI KÉPEK

Megrendelhető az =  
Athenaeum r . - t  kőnyv- 
kiadőhivatalában VII., 
Kerepesi-ut 5 4 . szám.

és halhólyag
* óvó-különlegessé

gek, valódi fran- 
czia és amerikai 
gyártmány! Ere
deti csomagolás

ban! Orvosilag ajánlva, feltétlen biztos és ártal
matlan. Árak koronaértékben tnczatonként: 2,
4 ,6 ,  8 ,10,12 . • Női óvszer „Pessarium  oclusivum“
Mensinga tanár szerint, orvosi rendeletre adatik ki.

AUTÓ VAGINAL SPRAY !
legbiztosabb és legkényelme

sebb női különlegesség ára 15 kor.
Legújabb képes árjegyzékeket, zárt borítékban, 
Alapítva 1878- titoktartás mellett küld : Alapítva 1878. 
Ú T I  T T I  I  orvos-sebészi m ü -é s  kötszer-gyár
IVl l l I I üs Budapest, Koronaherczeg-u. 17. „
20  százalék engedmény, ki e h irdetésre hivatkozik, ' i

UJ! UJ!

Venus
K é z c f i - P o l v

természetes legerősebb szénsav 
é s  P i * k ; A n  tartalmú 

fo rrá sa  A.I I I I 1 0 is aaannnensnek 
K e z d i - P o l y á n i  s z é k e ly  f o r r á s  

hathatós szer vese nólyagbaj-vizefeti nehézségeknél- 
rheum a.-csuz. c z u k o r  v a la m in t  k a ta r r h u s  és ’ 

em észtési z a v a ro k  e lle n ,  
f ő r a k t á r :  É D E S K U T V  L. B u d a p e s t .

A Ha őszül a haja K
Ára

2
kor.

ö' ct'cT' használja a hírneves -» *
Ára

a
kor.STELLA-VIZET

mely nem

Kapható
egyedül

fest, hanem a haj eredeti színét adJa vissza.

gyógyszer-
tárában.ZOLTÁN BÉLA

ö a. és klr. Fensége József föh. udvari szállítója

J
0 ca. és klr. Fensége Józsel föh. udvari szállítója

Budapest, V., Szabadság-tér ^

FIZETÉS GYÓGYULÁS UTÁN!
Értekezés 10-2  óráig a természetes növény-gyógymód 

W ESTPH ALIA Lehnitz, Berlin mellett.
Pensio legolcsóbb! - Kérdőlevelekre válaszbélyeg.

M O T T Ó :
T a n u ld  is m p m l a  jó t  
É s  n e  fe le d t!,
E z t  k ö v e te li a z  ig a z n á l  és 
Jo gsze re te t J. W .

Tek. Westphal Frigyes urnák Z>ehnitz. 
KÖSZÖNET. 14 évi szenvedés, aonorrhoe. gyo-
----------------  mór-, Ideg- és verbaj, hol már
orvos segiten! nem tudott, 6 hó alatt meggyógyítva.

Igen tisztelt Westphal art 
Hálás köszönetéin kifejezésével küldök 

mellékelve megegyezésünk szerint 75 Már
kát. A  rég i bajaim nem ájultak ki. Vég
telen hálás köszönetem kifejezése mellett 
maradok alázatos szolgája  P . P . lelkész.

NYILVÁNOS KÖSZÖNET. 
Leányomnak sorvadásos gyomor- és 

torokbaja volt, az orvosok már lemondtak 
róla. Kétségbeesésemben Westphal Fri
gyes úrhoz Lehűlt*, Berlin fordultam, 
íg y  megszabadult a biztos haláltól s most 
újjászületvén, napokban tartjuk esküvőjét.

Ezennel nyilvános hálás köszönetét 
mondok Westphal Frigyes urnák. Minden 
szenvedő embertásamnak őszintén ajánlom 
ezen természetes növényi gyógymódot, 
melylyel már sok ismerősöm és számos 
rokonom kitűnő sikert ért el.
C. Knberzig, törvényszéki r. Rummels- 
burg b.JBerlin, Neue Prinz A lbert-str. 15. 
Rosenau bei Liebstadt.

Igen tisztelt Westphal urr 
Levelét vettem. Kérem küldjön nekem 

JO font theát. Gondoskodni fogok róla, hogy 
a pénzt idejében legkésőbb okt. 1-e megkapja. 
Különben érthetetlen, hogy as ön ki
tűnő szerének annyi ellensége van. 
Csak bátran előre, le a vaskalappal, ki 
kell nyitni az emberiség szemét, üdvözli 
Raafe, tanító Rosenau b. Liebstadt 0. P.

K Ö S Z Ö N E T N Y I L V Á N Í T Á S .  
Tek. Westphal Frigyes urnák Lehnits, 

Oranienburg mellett.
Másfél éves fiam, Waldemar, vérsze

génység és gyomorbajban szenvedett, 
ez által úgy elgyengtilt, hogy már állni 
sem tudott. Westphal F. ur kezelése 
folytán már három nap múlva ismét tudott 
állni és daczára zsenge korának, már futni 
is. Igen tisztelt Westphal ur fogadja 
ezért legőssintébb köszönotünket. Nyol- 
czadféléves leányunk, Lydia, ugyanezt a 
kúrát folytatja legjobb sikerrel, ki már 
2 éves kora óta jobb lábán nyílt caont- 
tnberknlozisban szenved, betegsége 
operatio és továbbá orvosi kezelés alatt 
folyton fokozódott, annyira, hogy már járni 
sem tudott. Ezen természetes gyógy
kezelés folytán, hála Westphal F. urnák, 
már iskolába já r legnagyobb örömünkre. 
Anyám, a 60 éves Hirschmayer Magdolna, 
jobb térdén egy év óta nyílt csonttnber- 
kulozisban szenvedett, orvosi vélemény 
szerint lábát amputálni kellett volna. 
It t  is sikerrel használtuk Westphal F. ur 
gyógymódját, agy hogy anyám ismét Jár 
és teljesen jó l érzi magát.

Kívánjuk, hogy ezt a „természetes 
gyógymódot** minél többen használnák 
és Ajánljuk Westphal F. ur ezen gyógy
módját minden segélykeresőnek.

A valóságnak megfelelőleg bizonyítjuk.
Oranienburg, 1904. ápril 4- 5625

W. Hirschmeyer és neje sz. Pauly, gyáros.



és  t ia l t ió ly a g  (franozia) tcz. 60 kr., 1, 2, 3, 4, 6 fr t. C a p o t te a  vagy b o n te s  a m e r le
(rövid) tcz. 1.50 kr. P e r ls o m a  (uj) h a v i  b a j alkalm ival viselendő óvkötelék. 1 fr t  20 kr. 
N ő i ó v s z e r  > P e s s a r in m  o e ln s iv u n x  Mensinga tanár szerint, orvosi rendeletre adatik ki. 
Drbja 1 frt 50 kr. H e r e t a r t ó  ouspensor) darabja 60 kr. 1, 2 frt. S é r v k ö t ö  elsőrangú gyárt
mány (Dr. Ftirst-féle) egyoldalú 2 frt 50 kr., dupla 5 frt, készpénz vagy utánvéttel, 12 különféle 

darabot tártál nazó mintagyőjtemény 2 frt. F E IT E L  L IP Ő T .u á l .  B é e t ,  I I „  r i e r n n iz A m o  I5 W . — Magvar levelezés 5564

3  é v i g  s zen ved tem  chronikus 
fájdalmaimmal, hivatásomban 
megzavarva minden segély nél
kül, végre JÓ S T , B e r lin , 
C h ausseestrasse 117. tökéle
tesen meggyógyított. Levé l
bélyeg , kérdésre válasz. — 
Specialista: id eg , nemi, női 
gyengeségi stb. bajokban. 5588

A c s lz i  jód fü rd ób en , M a rg it -  
n ya ra ló , elsőrendű szállodában, 
szobák 60  k r tó l 3 f r t ig ,  Mar- 
git-Penzió bán teljes ellátás ki 
szolgálattal 1 fr t  6 0  k r tó l 2 
f r t  10 k r ig  kaphatók. Levelek 
intézendők M a rg it -n y  a ra ló  
avagy P e n z ió  fe lü g y e lő s é g e  
Cs íz -fü rd ő , czim alatt. V a s ú t
n á l kü lön  kocsi. 5616

P H O T O S  Kabinet stereoskop 
boudoir-jelenetek stb. 100 minta 
2 K  50 f. (levólbélyeg) beküldése 
ellenében. Czim : Dalm Verlag. 
Charlottenburg 4. H. 5567

Á L L J Pápisi PhotosF I I bKbU  gojj ritkaság és 
könyv. R e m e k  választék, 
küldemény és 1904 évi kata
lógus 1 kor. 50 fillér bélyeg
ben. Nagyobb választék 
K 3.75, 6.25,12.50 és feljebb 
„ V E 1TTJ8 “  müintézet Po
zsony, (Föposta(K). 5638

t SO VÁN YSÁG  t
Szép, gömbölyű test forma ér
hető e l a D. Franz Steiner üt Co , 
Berlin, keleti cröporával, me
lyet a párizsi 1900 iki kiállítás 
alkalmával aranyéremmel, a 
hamburgi 1901 iki hygienikus 
kiállítás alkalmával is kitün
tettek. 6—8 héten át 30 font 
hizás kezesség mellett, ártal
matlanságért jótállás. Orvosi 
utasítás szerint. Szigorúan tisz
tességes, nem szédelgés. Sok 
köszönőirst. Á ra: karton 2 K 
50 f. Postautalványon rendel
hető vagy utánvéttel. Ausztria 
és Magyarországban: Török 
lózsef gyógyszerésznél, Budapest, 
43, Király utcza 12. 5635

A HAJ AZ EMBER LEGSZEBB DÍSZE!
= = = = =  A  K I TEH ÁT ÁPO LNI ÉS M EGTARTANI AKARJA, HASZNÁLJA A ■

2 l*  S
-  «•jq ti-

Természetes remekhatásu hajápolási szer
n y ir fa -n ed v b ő l á l l i t ta  t ik  e lő , az o rvosok  m e le g  a já n la ta  és k itű nő  tu la jd on 
s á g a i fo ly tá n  az egész v i lá g o n  e l v a n  te r je d v e . 5620

IRDETESEKET
felvesz az . . A T H E N A E U M  ' hírlapkiadó  

osztálya, Budapest, V il„  Kerepesi-út 54 . sz.

F D D C T V D  V A U I D  Á n  B u dapesten , V á c z i-k ö ru t  
t ű n ő i  L A  A U i l A A l l  68. szám . O T e le fon  9 6 —35. 

A  M ü n chen i Löw en b rá u  k iviteli sör förakrára. 30 palaczkot 
18 kor. 90  fill. és 50 palaczkot 29 kor. 50  fill.-ért szállít 
vidékre. A visszatérítendő rekesz- és palaczkbetét 30 darabért 
6 kor., 50 darabért 8  kor. Helyben házhoz szá llítva : 30, 46, 
6 0  fill. palaczkja; palaczkbetét: ÍO  fill. 10 palaczk jó  asztali 
bor 7 kor. 20  fill. A  söröskocsi szerdán a Zugligetbe és & Hűvös- 
völgyre, szombaton a Svábhegyre indul. 5592

TITK O S
betegségéből ha alaposan akar 
kigyógyulni, akkor rendeljen 

azonnal egy üveg

„ T R I A S “- t
P ap p  I>. g y ó g y s z e r tá rá b ó l, 
T is za -S z t .~ Im re , Fö-utcza 17, 
fé r fiak n ak  kor. 2.75, nőknek 
kor. 3.54 beküldése ellenében 
bérraentve küldetik. T r ia s s a l 
úgy a nők, fhint a férfiak, sza
vatolás mellett, minden ntóbaj 
és fájdalom nélkül, még ha a leg
elhanyagoltabb folyásban szen
vednek is ok ve tlen ü l k ig y ó 
gyu ln ak . H a tása  b iz tos  és 
g y o rs . Fecskendők nőknek és 
férfiaknak külön 1 korona. Fő
raktár : T ö rö k  J ó z s e f gyógy
szertára, Budapest, Király-u. 12, 
s a legtöbb vidéki gyógyszer
tárban is kapható. 5644

Óh, azok az asszonyok  !
3U fill. párizsi fotogr. Visit- 
forraa. (Nem miniatűr.) 1 K 
50 fillér Levélbélyegekben 
A . C. S c h il le r  k iad ása  
B e r lin  O. 19. M. 5606

Nincs többé lábfójót.
Nincs tyú kszem , ta lp ég é s , 
fa g y o s  és n ed ves  láb , minden 
lábba jn ak , különösen a kelle
metlen iz za d  ásnak elejét veszi 
a  dr. H ö g y e s - fé le  h yg ie n . 
szabad. A S B E S T -ta lp b é lé s . 
Páronként K  —.60, 1.—, 2 . - .
Eddig szokásss tap é tá t használatánál

í  láb az Asbest-talpbilét használatánál.
Asbest-izlap párja K  1.—, 2.—. 
Elismerő-nyilatkozatok a m. k. 
honvéd-minist erium tói, fenséges 
Salva tor Ferenez föherczegtől, 
dr. Wekerle Sándor és 8. m. In- 
erven küld a központ: WIEN, I., 
Dominikanerbastei 21/H. Viszont- 
elárositóknak engedmény i 5563 
Ó vakod jék  h a m is ítá sok tó l I

KURUCZ-NŰTÁK
Irta : ENDRŐDI SÁNDOR
Második kiadás
Ára ........ ...  6 korona.

Kapható az ATHENAEUM r.-t. 
könyvkiadóhivatalában (Buda
pest, VII., Kerepesl-ut 54. sz.)

SCHICHT ^  
SZAPPAN

SZARVAS = v W =  * KuLCs « 
JECTGTEL
leg jobb , legk iadósabb 
s e n n é lfo g v a  a le g 
o lcsóbb szappan. =

Minden káros alkatrészektől mentes!

ftindeniitl kapható! S * " * -
ügyeljünk, hogy minden darab szappan a „ S c h i c h t "  ,, 
névvel és a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva. f



Régi jó  háziszer, n,el1y;e*nem 8“bad^  M 9 családnál sem hiányozni,
az általánosan kitűnőnek s mindenkor használónak ismert

HESS ERNŐ-féle Eucalyptus
garantált tiszta, 12 év óta közvetlenül Ausztráliából hozatott 
termék. Németországban és Ausztria-Sagyarországban törv. 
védve. Egy igen kiadós eredeti üveg ára 1 K  50 f , melynek 
olcsósága lehetővé teszi mindenkinek a megszerzését egész
ségének helyreállítására és minden betegségek elhárítására. 
ISOO-nál több köszönőlevél és hálairatot kaptam 
olyanoktól, a kik szaggatást, hát-, mell-, torokfájás, 
zsába, nehéz lélegzés, nátha, fejfájás, a belső szervek 
megbetegedése, öreg sebek, bőrbetegségben stb. szen
vedtek és teljesen felgyógyultak. Ne mulaszsza el senki sem 
az Encalyptns-készitményekről szóló nagyon fontos leíráso
kat tartalmazó könyvet meghozatni, melyben a fentemli- 
tett betegségeknél való sikeres felhasználásuk dolgában 
utasítások foglaltatnak. Minden betegek érdekében a köny
vet mindenhová teljesen Ingyen küldöm és benne, hogy 
olvasóit meggyőzzem, a gyógyultaknak számos bizonvit- 
ványait kinyomattam. KI ingen thal, Szászország. 5582 

EBH 8T HESS Eucalyptua-behozatala. 
Kérem tessék pontosan a védjegyre ügyelni. Raktárak 
Magyarország részére: Budapesten : Török József Király-u.
12., Lederer J. >Magyar K irály* gyógysz. V., Erzsébet-tór, 
Dr. Bosenberg Sándor >Csillag«-gyógysz. V ili., Kerepesi-ut 43., 
Elbach Ödön »Szent Bertalan* gyógysz. VI., Andrássy-ut
55., Dr. Budai Emil >Városi* gyógysz. IV., Váczi-utcza 34., 
Raditz J. »Fehér Kereszt* gyógysz. IV ., Fővám-tér 6., 
Hattyú gyógyszertár, Aróna-ut 124., Kerpel Vilmos »Fehér 
sas* gyógysz. V., Lipót-körut 28., Kriegner Kálmán gyógysz. 
Ullői-ut 65. és vidéken a legtöbb jobb gyógyszertárban.

ELSŐRENDŰ
GYÁRTMÁNYÚ

IGEN MÉRSÉKELT

SSE S f*® *
tir is itjE $ rn K iw n tá B É r* M rm

AUmCHTtsMüSCmED
BUDAPEST ViEOTVOS-U.32.

M E N D E 
MONDÁK
A világtörténet fur
csaságai. — Négy 
képpel. — Gyűjtötte 

és magyarázza

TÓTH BÉLA.
M á s o d ik  kiadás.

Ára díszes vászon
kötésben 7 koron*.

T frfc m rto *  lit to U b t.  Alapítási ét 1879.

A  l e g m e g f s l e l ö b b .  l e g s z e b b  

nász- vagy név
napi, születésnapi, 
jubileumi, alkalmi 
és ünnepi ajándék

egy életnagysága arczkép, mert nemcsak kellemes meg 
lepetésül szolgál, hanem egyszersmind fal-, illetve szoba
dísznek alkalmas és örökön értékű, marad. Úgyis mint 
emlék (különösen megholtakról) kiválóan alkalmas. Ezek 
az arczképek minden beküldött fényképről, (sőt csopor
tokról is) elkészíttetnek. Fényképek teljesen épen 
visszakdldetnek. A  leghűbb hasonlóságért és tar
tósságért teljen kezesség vá lla lta ik . A lak : 35:50 
centiméter. Ára 6 korona. Szállítási idő 4ö  nap. Száz meg 
száz elismerd-levél minden, még a legmagasabb körökből 
i s ; bárkinek megtekintés végett megmutattatik. 5637

BODASCHER SICFRIED
kitüntetett arezképfestószeti műterem
BECS, II., P R A T E R S T R A S S E  01.
f j v á  C | Megtörtént, hogy ügynöki)] 
w , a a  4 jelentek meg a feleknél 
meghatalmazás nélkül képviselőmkén 
mutatkoztak be. Ezért mindenki 
óva  intek az ilyen emberektől é 
kijelentem, hogy sem utazóm 
sem ügynököm nincsen. A ki meg 
akarja óvni magát károktól és jól 
szolidan akarja magát kiszolgál 
tatni, forduljon egész bizalom ma 
közvetlenül a már 1879. óta fönnáll 
műtermemhez. Bécs, II., Praterstr.61

URAK
Zamba-kapsznlák
a sántái faolajával töltve 0.2.

Sok hálás levél.
G yógyít hólyag- és hugycső- 
bántalmat fájdalom nélkül 
néhány nap alatt. Orvosok 
ajánlják. Sokkal jobb mint 
a sántái

Egyedüli 
gyáros:

CARTON 
4 koronájával kapható.

Főraktár és szétküldő-hely : 
Török József, gyógyszer- 
tára, Budapest, Klrály- 
utoza 12, Brady G., gyógy
szertára, Béos 1., Flelaoh- 
markt és minden budapesti 
gyógyszertárban. 5583 

- ............. *

Vadászok figyelmébe.
*  e )

A szarvas és vadászata.
Irta és a huszonhét szí
nes képmellékletet raj
zolta É alkay Adolf. 
József Ágost királyi fő
herceg úr ö csász. és 
királyi fenségének aján
lott munka. Ára diszkö- 
tésben ........  _  10 kor.

— ■■■ Kapható = s r — :■ 
a kiadó A TH EN A EU M  rész- 
vénytársulatnál (Budapes*. 
V II., Kerepesi-út 5 4 . sz.) és 
minden könyvkereskedésben.

VIG a*
VILÁG
I r ta :  BÁRSONY I.
Mulattató törté
netek, kalandok, 
adomák atvadda*-, 
erdész- és gazda- 
életből, a falt. éa a 
puszta világából.

M egrendelheti az 
A THENAEUM  r.-t. 
könyvkiadóhivata
lában. Budapesten, 
Kerepesi-ut 5 4 . sz.

1000 jutalom
annak, akinek lábizzadását »FEHÉR-féle
P E D I T O N *  nevű antiseptikus hintőporom 
3 nap alatt meg nem szüntetné. Teljesen 
ártalmatlan. Orvosok által ajánlva. Egy adag 
ára 1 korona. Rendelmények csak a pénz és 
portó — összesen 1 korona 10 fillér — előleges 
beküldése ellenében (bélyegekben is) eszközöl
tetnek. K és zít i: Fehér István gyógyszerész, 
Balaton-Szt.-György, Fo-utcza 5. Raktárak : 
Török József, Budapest, Király-utcza 12. és 
Andrássy-ut 26. Gyógyszertár a »Magyar koro
nához*, N.-Várad. Viszontelárusitók kerestet
nek és czimeik állandóan hirdettetnek. Pontos 
és diserét szétküldés. r>642

J ó  és ssép  m u n k á é rt, v e s r e n y k é p e s s é g é r t  és 
k itű n ő  s z a b á s é r t  á lla m i érem m el k itü n te tv e .

» UJ TA LÁ LM Á N Y! *
Császári és királyi szabadalmazott

férfi-alsónadrág.
Rendkívüli e lőnyei: hogy elöl az övnél 
szőkébbre vagy bővebbre szabályozható, 
derékban nein szőrit, sem le nem csúszik, 
felette kényelmes és egészséges viselet, 
miért is hazánkban és külföldön közked
veltségnek örvend. Árak: Köpper darabja 

K 3.20, drill darabja K 4. —, ruinburgi darabja K  4. - 
Ábrás- és mintákkal ellátott árjegyzékét ingyen és bér
mentve küldök. — Kapható nálam és hazánk nagyobb 
---------------- városaiban elsőrendű czőgeknől. ---------- 5565

C D I  C P U  I P M Á P 7  cs*sz- ős>ir. szab. fehérnemü- 
I n lO U r t  I U I i M u L  készít*, úri és női divatáruháza

Budapsst, VII. kér., Kerepesi-ut 50. sz.

Szájrul Szájra tötte és magyarázza ' Tóth ' b*Í».
Második kiadás. Ára díszes vászon köt és b en ---------  7 korona.
Kapható az ATHENAEUM könyvkiadóhivatalában, Kerepesi-ut 54.

GYÜMÖLCS-ÉS SZŐLŐ-SAJTÓK
„HERCULES44 folytonosan ható kettős emeltyű-szerke
zettel és nyomóerő szabályzóval a legmagasabb munka- 
képesség garantálva Hydraulikus sajtók különösen magas 
nyomás és munkaképesség elérésére. Szóló éa gyümölcs- 
zúzók éa bogyó morzsolók. Teljesen felszerelt szüretelő ké
szülékek fekvőén és kocsira szerelve. Lé-sajtolók és a gyümölcslé 
készítésére szolgáló bogyó- 
őrlők. Aszaló Készülékek 
gyümölcs és főzelék asza
lásra. gyümölcs-vágó és ha 
mozó gépek, legújabb szer
kezetű szabad, önműködő 
„Syphonia” permetezők, 
hordozhatőan és kocsira 
szerelve a szőlők és fik  
permetezésére, a szegecs 
és tormáncs, valamint a 
vértetü kiirtására; szölö- 
ekék gyártatnak és szál
líttatnak jótállás mellett 
a legjobb kivitelben

MAYFARTH PH. £S TÁRSA
gazdasági gépgyárai, vas
öntödéje és ekegyára által 
BÉCS, II., Taborstrasse 71.
Kitüntetve 500 arany-, 
ezüst éremmel stb. Rész
letes árjegyzékek ingyen 
és bérmentve. Képviselők 
és viszontárusitók keres
tetnek. 5643



Sodronyüveg
féltő világításra, gyár- et műhelyablakra, 
növény- ét üvegházakra, veranda- és padló
szerkezetekre stb., stb. A  jelenkor elis 
mert legjobb tlvegesö-anyaga szállítja az

A c t i e n g e s e l i s c h a f t  f ü r  G l a s i n d u s t r i e
ezelőtt FRIEDS. SIEMENS

N EU SA TTL bei Elbogen, Csehország.
A gyárat képviseli: 55tti

BO LG Á R R A L BUDAPEST
VI., Felső erdősor 16-18. is.

Zeneautom atM IN D E N  R E N D S Z E R B E N ______ _
• ' j j n  MÉRSÉKELJ ArAKÍS

Cs í k ö j  Ha v i  R é s z i e t e k  M e l l e t t  ♦ - >

ánjurzlK laertkmiMKWW-:

Az amerikai cottage-orgonák
GYÁRÁNAK RAKTÁR A

PAJRR REZSŐ ÉS TÁRSA*
B U D A P E S T ,  V i l i . ,  
J ó z s e f - k ö r u t  1 5 . s z .
ajánlja európai szerke
zetű hármon!urnáit is.

A gyönyörű hangi 
melyet az amerika1 
rendszernek elmés 
szerkezete előva
rázsol. önmagának 
zeng dicséretet, o Ara 12 0  koronától följebb. 8 koronás részletekben is. — 
Képes áriegyzók in-

Pren és bérmentve, 
évi létilláui. 5611

T I T A N I A
KÖLTEMÉNYEK

I r t a : MARTOS FERENCZ
Vászonköt. 4 kor.

Kapható az Athenaeum r.-t. 
könyvkiadóhivatalában, Buda
pest, VII., Kerepesi út 54. sz.

Mohács után
Irta Bartók Lajos. Ára dísz- 
kötésben 20 kor. Kapható 
az Athenaeum r.-társulat 
könyvkiadóhivatalában.

INGYEN és BÉRMENTVE
kapja min
denki leg
újabb nagy 
900 ábrás 
árjegyzéke
met minden
féle óráról, 
arany és- 
e z ü s t-áru- 
ról eredeti 
gyári áron.

órasyári raktár
B Ö H V E l a  H Á Z ,  é ré .
Bées, IV.. Rargaretlieastr. SS P.

A cs. és kir. állami :j| 
hivatalok szállítója. £1 

Az üzlet alapittatott 184ÓI 
ben. Kitüntetve a Grand Prixl 
és arany éremmel Páris 1904J

Fhotos érdekfeszitő felvételek 
természet után csak 5 kor. előle- 
ges beküldése ellenében posta
bélyegben vagy utalványon. 
W. A. Gábriel, Berlin 0.27 
Mag&xin-strasse 91. 5590

GUMMI-ÁRU
valamint kötszer szétküldés.
KérdezŐsködé8ek kéretnek. 
Legolcsóbb bevásárlási for
rás. H. Krüger, Berlin 
B.W. Lindenstr. 95. 5587

Privátkuíató intézet
elvállal kényes megbízásokat, 
megfigyeléseket, kutatásokat, 
házassági és magánügyekben.

=  V Á R A D Y  s«28
Huszár utcza 8. (Yálaaabélyeg.)

A K A LA P -K IR A LY
Elismert specia lista 3.—, 4.—, 5.— koronás férfi és női 

elsőrangú kalap-különlegességekben'. 5591
Budapest, IV. kér , Esktt-ut 6. ssám. Klotild-Palota.

A magyar nép haszná
latára. Irta jOr. Oláh 
Gyula. Megbecsül
hetetlen tanácsok az 
egészséges, valamint 
beteg gyermekek ápolá
sához. JV A r a  I  kor.

Kapható az Athenaeum
könyvkiadóin vataláhan 
(VII., Kerepesi-ut 64.)

LEGSZEBB ALKALMI AJÁNDÉK
d g  .  HŐI GYŰRŰ gít1'5SÍ
■Bb-1 szavatolt 14 kar. csak lO Mk. — (Ki-

cserélhető). Szétküldés utánvéttel, vagy 
^  a pénz előleges beküldésével, posta- 

bélyegben is. 5609

IAC0B RIEMER, BÉBID, Alexanderatrasse ír. 21.
Arany- és ezüstáru-gyár.

T i l t o t t  g y ü m ö lc s  a  m u l a t ó  v i l á g n a k !
illusztrálva 2 kor. ..AZ AX*BUM“ . Akttanulmányok, szabad 
fényfelvételek I  kor. 50 fill. — Leányáldozat, egy elcsábitott- 
nak szenzácziós leleplezése 1 kor. 25 fill. — A  mulató nö vagy 
a csábítás egy áldozata 1 kor. 25 fill. — Az éj herczegnői, 
művészi akttanulmányok 3 kor. 50 fill. utánvéttel vagy a pénz 
beküldése ellenében. Á  4 mű postacsomagban, bérmentve küldve, 
9 kor. Disz-könyvjegyzék könyvrendelésnél ingyen, különben 
50 fill. Bicbba un kiadása, Berlin, Joach im Btr. 11. 5607

S ir o lit L
vosoktói mint hathatós szer tüdőbetegségeknél, légzőszervek
hnrntos bajainál x  idült bronchilis, szamár
hurut ült lábbadozóknál influenza után &£
Emeli az étvágyat és a teataulyt, eltávolítja a köhögést és a kSpetet, éa megszünteti az éjjeli IzzadásL Kellemes szaga ée jé ize miatt 
a gyermekek ie szeretik. A gyógyszertárakban üvegen kint 4 K-éi Lekapható.) Figyeljünk, hogy minden üveg alanti czéggei legyen ellátva;

f ,  Hoffmann-Ca ^toche & C ° v e g y é s z e t i  g y á r  Basel ( S v á j c z ) .

A kiadótulajdonos »ATELENAEUM« irodalmi éa nyomdai részvénytársulat betűivel, Budapest, VII., Kerepesi-ut 54. (Athenaeum-épület.)


